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Vitomil Zupan:

V I Z I J A  O M O K R I H  Z A S T A V A H
(Drugo poglavje iz novele »Andante patetico«)

Enakom erno sopenje konj, šum trave, ki jo konjske ustnice trgajo 

s tal, mletje živalskih čeljusti, ki žvečijo, topo t kopita, ki je topo 

udarja lo  ob tla. Sicer pa tišina. P artizan i leže v senci hrastja  na 

obronku gozda. Vroč, jasen dan. T ravn ik i,  ki se vlečejo čez hribčke 

v dolino so posuti z belimi marjetami. Zelena preproga, pobrizgana 

z lapnom. O po ldanska  zvonenje v dalji. Počitek po celonočnem 

maršu. Puške naslonjene ob debla, puške v travi. N ahrb tn ik i.  Zaboji 

z municijo. O prtn ik i s tovorom  sneti z mul. Ročne strojnice na dveh 

nogah, strmeče z razširjeno cevjo v dolino. Minomet. Mule, konji. 

Partizani leže, dremajo, spe, gledajo v nebo ali se pridušeno pogovar­

jajo. N a  obronku hriba je razločiti stražo.

Dingo žveči bilko, ki je osladna. T a  okus in valovi toplega zraka, 

ki kom aj zaznavno, a zdržem a pritiskajo ob senca, ga zazibljejo v 

vročično omamljenost. G leda v drevo, ki raste samo sredi travnika , 

spolzi s pogledom po najgostejših belih pegah m arjet in se ustavi 

ob lastnih čevljih. Zelo so zdelani; razpokani in obtolčeni, ne bodo 

več dolgo zdržali. G leda zelene italijanske ovijače, sive hlače (iz 

koca), pas z bom bam a in bereto v toku iz zelenkastega usnja. 

»Kajti vse to sem jaz.«

Bombe, puške, mitraljezi, fišeklije, trombloni, pasovi, municija, 

mule, položaj, zaklon, juriš, mine, ranjenci, ujeti Švab, mrtveci, ovi­

jače in spet ob vsakem pasu bombe, fišeklije, revolverji. K ako  se



človek tega navadi! K akor  da  je bil vse življenje samo partizan. 

N em ška, italijanska, francoska, angleška ročna bomba. K ako na ­

vadno. N apadem o, vržem o bombe, pobrizgam o z m itraljezom in 

nazaj! K ako  to preprosto zveni.

V  C im erm anovi gostilni (nasproti trgovini, z železnino) sedita 

gospod Jaklič, sodni svetnik, in gospod T u rk , u radn ik  prehran jeval­

nega urada, pri vrčku piva.

— N aši fantie  delajo izvrstno, p rav i gospod Jaklič. — Zavzeli 

so Štihovo in pobili trideset N em cev in domobrancev.

— R adoveden sem, kje je moj fan t  in kakšen je zdaj, de zamiš­

ljeno T u rk . — V deseti brigadi je.

P ivo je prijetno hladno. Zunaj je huda vročina.

Bombe, mine, ranjenci. R afa li  m itraljezov. Mrliči, ujetniki. Pre-* 

pevanje množice. H arm on ika . Partizansk i oficirji z zlatimi našitki.

Dingo je h ipom a postal gospod Jaklič, ki pije p ivo v C im erm a­

novi gostilni. Pogleda čevlje, ovijače, se začudi, k ak o r  da jih vidi 

prvič, o bombah za pasom se nekoliko ustraši, se ozre: zijajoči mi­

nomet, ročne strojnice, osedlani konji, oboroženi partizani —  vse 

novo, vse razburljivo, neverjetno.

—  Naši fantje  delajo izvrstno.

P ivo je osvežujoče; zunaj je huda  vročina.

In  vendar sem Dingo, partizanski kom andir.

Gospod Jaklič, ali si predstavljate, kaj je to: partizanski kom an­

d ir  Dingo, ki se je pisal A nton  Jerančič, u radn ik  iz Zelene jame? 

D v a k ra t  prestreljen (noga, prsi), da  ne štejem neznatnejših obrizgov 

mine. D ve zimi v hosti. R evm a in škrbine v  ustih, prehlajen mehur. 

N a  puški, ki jo je zamenjal za  brzostrelko je bilo štirideset zarez- 

Vsak ris mrtev sovražnik. D ingo je že tretji rezal vanjo  brazde. Pa 

kako  m alokdaj človek v občem pokanju  ve, ali je zadel! Gospod 

Jaklič, vidite, kako  težko si predstavlja te  kom andirja  Dinga! Če bi 

se zdajle pojavil pri C im erm anu bi bilo to  — kaj? čudež nemara,
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Mister John  Smith, London, C ity , v  tisti pisarni, domača na ­

loga — kdo je partizanski kom andir Dingo? N ezadostno  vam  je za ­

gotovljeno. H a m  — and — eggs? T o  da. V endar ste tudi vi pripo­

mogli, da ima Dingo angleško brzostrelko. N aša  oprem a je medna­

rodna. Mister Joe Paluca, Great; Salt Lake C ity , Amerika, ali poznate

Vitomil Zupan

partizanskega kom andirja  Dinga? Urezi na puškinem kopitu  vas spo­

minjajo na divji zapad? Vraga! Mi vsi bi šli rajši domov. Brez ro­

mantike, M r. Joe! Boj za  življenje in sm rt zoper motorizacijo, lakoto, 

umazanijo, golazen, mraz. Junak? D a bi bil D ingo junak?

Saj sem bil samo uradnik , dom a iz Zelene :ame v Ljubljani. Šest 

gimnazij. Služba. N avaden , vesel človek. V sobotah k rokada  (če le 

mogoče).



Dingo, ozirom a A nton  Jerančič, vstane iz postelje. U ra  je sedem. 

M ati kuha v kuhinji kavo.

— Prinesi mi, Tone, za deset dinarjev ptičje zobi, da ne bom 

hodila v mesto. N oge me čedalje bolj bole.

A nton  Jerančič hodi v pisarno, znaša materi potrebne reči iz 

mesta, se včasih nekoliko ujezi nad  njo zaradi nergavosti in se p r i ­

prav lja , da  se poroči s tipkarico K atarino . T ipkarica  K atarina? N je ­

gova K atka . R an jka  žena. Ah, križ  čez spomin! Vse je pozabljeno. 

M ora biti. In  se torej včasih tudi nekoliko p rep ira  z materjo. Sicer 

pa  živi v lepem soglasju z večino ljudi. N ič  posebnega. T o  mai bi bil 

kom andir Dingo?

A nton  Jerančič gre po Mestnem trgu. Po hudi plohi je posijalo 

sonce. T la k  je moker; z rak  čvrst. Zelena tram v a ja  se srečata in raz ­

b ijata z zvonci. M okre-zastave  šume v vetru, ki je pregnal oblake. 

T uje  zeleno-bele-rdeče zastave, k ak o r  jih Jerančič ni še n ikdar videl. 

Dingo zapre oči. Valovi mlačnega z raka  topo  butajo  ob nosnice. 

Jerančič hodi p o  Mestnem trgu. Z vodo prepojene italijanske za­

stave mlaskajo v vetru, frfotajo , se s težavo skušajo dvigniti in težko 

padajo; dolgi pisani jeziki z obeh vrst hiš. P ropad , polom, potop. 

O kupacija . K ako dolgo? Deset let? Sto let? Večno? Čemu bi se tedaj 

oženil s K atko! Čem u bi imel otroke! Čemu naj dela, čemu sploh
V • • I
z m !

K atka! Bolečina srca. »Prvega maja«, sem ji dejal, »si naprav iva  

gnezdo, K atka!«

Življenje pa  se je zagatilo kako  reka; zamašilo se je kakor kanal- 

U sm radilo  se je.

Oprostite , ponižno vprašam , ali je dovoljeno peti »Dekle, daj mi 

rož rdečih?« Rdečih? Pazite  se, žlavo!

Zastave se daljšajo, ovijajo se Jerančiča.

Mrzli, m okri jeziki kakor polipove lovke. »A nton Jerančič! Pes 

A n ton  Jerančič! Preiskava! Roke gor! Pes A nton  Jerančič v arest!«



M okra tu ja  zastava se je zvila  v v rv ;  obesila se je okrog vratu , 

neusmiljeno, gotova zmage. G roza  padan ja  v neznanski prepad. 

Strah pred globokimi, črnimi vodami, polnimi vodnih ovijalk. Strah 

in gnus.

Poročiti se in imeti otroke? Anton Jerančič, smešno. Rajši po­

giniti!

Jože Tiran r '

Bobni razbijajo, fan fare  pojo. A frikanska  džungla vt Ljubljani. 

Marcio. reale. Giovinezza. Passo romano. Bojevniki iz Abesinije. Spe­

cialisti za manjšine.

Fanfare, fanfare! Bobni. Zastave ovijajo A ntona Jerančiča, 

Zvijajo ga, davijo. Psa A ntona Jerančiča ni več. U darec na gong. 

Postal je p ar tizan  Dingo.

Poleti staj se s K atarino  poročila in odšla na Mokre.
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Prasket trave, ki jo mulijo konji, žvak  čeliusti, topo t kopit, švist 

konjskega repa, ki podi muhe, enakom erno sopenje; nekdo pod drev­

jem šepeče.

K om andir  D ingo gleda navp ik  v nebo. Le čemu bi se človek 

spominjal A ntona  Jerančiča? D a  bi vsaj km alu  krenili naprej! Gibati 

se! N a j  poka! Zarez na puškino kopito! Premišljali bomo p o  vojni!

K om andan t Julij se je predel z boka na bok. V  spanju šepeče in 

miga z obrvmi. »Levo krilo — druga č e t a . . .«  p rav i polglasno.

T ak o  je! P rem ikati se! Levo krilo! D ruga četa! P rv a  v zasedo! 

Patrolo! Bojno potrolo! Fantje, peklensko je bilo pa  vroče!

N e  pa  se spominjati nekega bivšega A n tona  Jerančiča. D ingu je 

lastno pravo  ime skrajno dolgočasno. A nton Jerančič? Pustite me, 

prosim, pri miru s tem človekom. In  s kakršnim i bodi spomini! K a ta ­

rina? Moj bog! K atarina .

*

Tiskala tiskarna Makso Hrovatin v  Ljubljani.
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